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estudiada y que hoy se halla en vísperas de fatal extinción. Al realizar este 
rescate, ha enriquecido el saber lingüístico que, derivado de una lengua 
que se ha hablado en la California mexicana, ha venido ya a ser parte del 
legado universal de la cultura. 
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dígenas 283 
Apaches "jicarillas", los indios 224 
Aramberri (Coah.) 180 
Archivo de lenguas indígenas 299 
Archivo del Arzobispado de México 

257 
Archivo del Departamento Agrario 

(México) 257 
Archivo del Museo Nacional de An-

tropología 257 
Archivo General de Centroamérica 258 
Archivo General de Honduras 258 
Archivo General de Indias 259 
Archivo General de la Nación 161, 

193, 257, 294 
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